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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny gdyz ich serce rozmysla o gwalcie, a ich wargi
dostowny mowig o krzywdzie.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki gdyz ich serce rozmys$la o przemocy, a ich
literacki wargi mowia o krzywdzie.

UBG'18 | Przektad Uwspbtcze$niona Biblia Ich serce bowiem obmysla przemoc, a ich
literacki Gdaniska wargi méwia o krzywdzie.

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem serce ich mysli o drapiestwie,
literacki a wargi ich mowia o uci$nieniu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka abowiem serce ich mysli o drapiestwie, a usta
literacki ich moéwia zdrady.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia bo serce ich przemoc obmysla, ich wargi
literacki mowig o krzywdzie.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz ich serce mysli o gwalcie, a ich wargi
literacki mowig o nieszczesciu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna bo o przemocy mysli ich serce, ich usta mowia
literacki 0 nieszczesciu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ich serce obmysla gwatt, a usta méwia
literacki 0 przemocy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska gdyz serce ich rozmys$la o gwalcie, a wargi
literacki wypowiadaja [tylko] zto.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | Bo iXxHe cepiie MOBUAETHCS HEMPaBAaMHu, 1 iXHi
literacki Pacaina Typkonska ryOu roBOPSATH OOJTI.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdyz ich serce rozmys$la o grabiezy, a ich usta
dynamiczny rozprawiajg o krzywdzie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo ich serce wcigz rozmysla o tupieniu, a ich
dynamiczny wargi ciggle méwig o niedoli.
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